Roxtec B frame

EN The Roxtec B frame is a

flanged, bolted together metal
frame. Frame parts are assembled
to make different sizes and com-
binations of openings. Suitable for
installation also around existing
cables and pipes.

B For use with Group RM compo-
nents

B Attachment by casting into
concrete, or bolting

B Casting mould accessory available

PT A moldura Roxtec B é uma

moldura metélica flangeada e
aparafusada. As pegas da moldura
sdo montadas para formar difer-
entes tamanhos e combinagdes de
aberturas. Adequado também para
instalagdo de adaptagédo em torno
de cabos e tubos existentes.

B Para uso com componentes do
Grupo RM

B Fixacdo por moldagem em
concreto ou com parafusos

B Moldes disponiveis

THORNE &

Gz Roxtec B je pFirubovy ram
uréeny pro noveé aplikace

a dodatecné aplikace okolo se

nachazejicich kabeld a potrubi. Je

sesroubovan z dilt tak, aby bylo

mozné vytvaret rizné velikosti a kom-

binace.

B Pro pouziti s komponentami
skupiny RM

B Pro zabetonovani nebo Sroubovani

B Kdispozici jsou lici formy
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PL Rama Roxtec B to rama z

kotnierzem potaczona srubami.
Czesci ramy sg zmontowane, co
umozliwia tworzenie réznych
kombinacji i instalacje réznych
rozmiarow. Rama jest przeznaczona
do instalacji wokot istniejgcych
przewodow i rur.

B Do uzytku z elementami
grupy RM.

B Mocowanie przez wmurowanie
lub za pomoca srub

B Dostepne formy do odlewania
betonu
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B frame parts, galvanized, mild steel

B ram, galvanizovany, mékka ocel } Czesci ramy B, stal miekka, galwanizowana }
Pegas do moldura B de ago levemente galvanizado } B L — LD ER&H FEn A v T8
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R @9 30354 Assembled B frames are ordered according to the following principle:

W tot. =
200 mm + (N-1 x 128.5 mm)
7.874" + (N-1 x 5.059")

Z = Frame size
N = Number of horizontal openings

Z = \Velikost ramu
N = Pocet horizontalnich prostup

Z =Rozmiar ramy
N =Liczba okien w poziomie

Z = Tamanho da moldura
N = Numero de aberturas em sentido horizontal
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Note: All dimensions are nominal values
Poznamka: vsechny uvedené rozméry jsou v nominalni hodnoté

B (Frame size) x (Number of horizontal openings)

Example: B 6x1

Montované ramy B se objednavaji podle nasledujicich pravidel:

B (velikost ramu) x (pocet horizontalnich prostupt)

Priklad B 6x1

Zmontowane ramy B zamawia sie wedtug nastepujacych zasad.:

B (rozmiar ramy)x (liczba okien w poziomie)

Przyktad:B 6x1

As molduras B ja montadas séo ordenadas de acordo com o seguinte
principio: B (tamanho da moldura) x (nimero de aberturas horizontais)
Exemplo: B 6x1
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#1:B 6x1

Uwaga: Wszystkie podane wymiary maja wartosci nominalne

Nota: Todas as dimensdes séo valores nominais
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GROUP

B frame parts, galvanized, mild steel

B ram, galvanizovany, mékka ocel } Czesci ramy B, stal miekka, galwanizowana )
Pecas do moldura de aco levemente galvanizado ) B7 L — LD &R HER A v 8

Longside size 2 galv

BLS0000020015

&

Longside size 4 galv
BLS0000040015

y 4

Longside size 8 galv
BLS0000080015

Longside size 6 galv
BLS0000060015

B 6x1 galv Part.wall size 2 galv  Part.wall size 4 galv Part.wall size 6 galv Part.wall size 8 galv Shortside 120 galv
BPW0000020015 BPW0000040015 BPW0000060015 BPW0000080015 BSH0001200015
Parts needed for a complete solution
® TP =:
=B Q s
= o
Yoy :
page 25 page 157 page 160 page 165
See also Installation guidelines on page 189.
| RATINGS Fire: E1 60/120
Prostor pro Vnéjsi rozméry (D=60mm) Vaha
Casti tésnéni (mm) HxW (mm) HxW (in) (kg) ‘ (Ib) Oznaceni vyrobku
Przestrzen Wymiary zewnetrzne (D=60 mm) Ciezar
Czesci uszczelniajgca (mm) HxW (mm) HxW (in) (kg) (Ib) Kod art.
Espaco interno Dim. externas (D=60 mm) Peso
Pegas (mm) HxW (mm) HxW (polegadas) (kg | (ibra) N° art.
INyFT A% (D=60 mm) B8
BRm ANR—Z (mm) HxW (mm) HXW (1> F) (kg) (KR | &F
Packing space External dimensions (D=60 mm)
(mm) HxW (mm) HxW (in)
Longside size 2 galv 60 x 120 181 x 40 7.126 x 1.575 0.8 1.653 | BLS0000020015
Longside size 4 galv 120 x 120 240 x 40 9.449 x 1.575 1.0 2.094 | BLS0000040015
Longside size 6 galv 180 x 120 298 x 40 11.732 x 1.575 1.2 2.645 | BLS0000060015
Longside size 8 galv 240 x 120 358 x 40 14.016 x 1.575 1.4 3.196 | BLS0000080015
Part.wall size 2 galv 60 x 120 181 x 8 7.126 x 0.315 0.7 1.543 | BPW0000020015
Part.wall size 4 galv 120 x 120 240x 8 9.449 x 0.315 0.9 1.984 | BPW0000040015
Part.wall size 6 galv 180 x 120 298 x 8 11.732 x 0.315 1.2 2.535 | BPW0000060015
Part.wall size 8 galv 240 x 120 358 x 8 14.016 x 0.315 1.4 3.086 | BPW0000080015
Shortside 120 galv* width=120 120 x 40 4.724 x 1.575 0.6 1.323 | BSH0001200015

* Including 4 bolts and 4 nuts / Vcetné 4 Sroubd a 4 matek / Dodatkowo 4 sruby i 4 nakretki / Incluye 4 tornillos y cuatro roscas /
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GROUP

B frame parts, galvanized, mild steel

B ram, galvanizovany, mékka ocel » Czesci ramy B, stal miekka, galwanizowana }
Pecas do moldura B de ago levemente galvanizado ) B7 L — L DERGH FER A v T8
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"A‘b Shortside
& Shortside  Part.wall  Shortside

k“ﬂ Longside Longside

> Longside
Longside o
I% Combhination frame 4 _
Single frame ' Shortside Kombinovany ram i t{“""

Rama kombinowana
Moldura combinada
Cadre a plusieurs alvéoles

Jednoduchy ram
Rama pojedyncza
Moldura Unica

Shortside Shortside

B@EITL—L
For every opening, you add one partition wall and two shortsides.
Pro kazdy dalsi prostup pridejte prepazku a dvé kratké strany.
Zwiekszenie o jedno liczby okien uzyskuje sie przez dodanie jednego elementu
.partition wall” i dwoch elementdéw ,shortside” .
Para cada abertura vocé adiciona um Part. wall e dois Shortsides.
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Remove the protective foil from the sealing Assemble the frame by inserting the bolts and tighten the nuts. The frame can
strip on all shortsides. easily be assembled around already routed cables or pipes.
Odstrante ochrannou folii z tésnici pasky Smontujte ram vlozenim Sroubl a pfitazenim matek. Ram Ize jednoduse pouzit
na vSech kratkych stranach. kolem jiz nainstalovanych kabeld ¢i trubek
Usunac folie zabezpieczajacq uszczelke z Montaz ramy odbywa sie przez skrecenie srub. Rame mozna tatwo montowac
kazdego elementu ,shortside”. wokot juz przeprowadzonych kabli lub rur.
Para cada abertura, adiciona-se uma pare- Monte a moldura inserindo os parafusos e apertando as porcas. A moldura pode
de de particionamento e duas laterais ser montada facilmente ao redor dos cabos ou tubos ja instalados.
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B frame, casting

B ram, zalévani
Rama B, wmurowanie
Moldura B, encastramento

BT L — L. #HAdH

For correct casting of frames into concrete walls, casting moulds in cellular
plastic are available.

Pro spravneé zalévani ramu do betonovych stén jsou
k disposici polystyrenové zalévaci formy.

W celu prawidtowego mocowania ramy w $cianie betonowej, pomocne sg
formy ze steropianu.

Para um correto encastramento das molduras nas paredes de concreto,
existem moldes de encastramento em pléstico celular.

27— hEEICT L — LEELLERHET B TIAF v DFEEH
BEETNTVLET,

Before concrete is poured, fix the frame and casting mould in position with
the frame flange inside the wall.

Pred zalitim betonem zafixujte ram a lici formu tak, aby priruba
rému byla uvnitf stény.

Przed zalaniem betonem, rame wraz z forma mocuje sie $cianie kotnierzem
do $rodka.

Antes de aplicar o concreto, a moldura e o molde de encastramento séo
colocados com a borda da moldura no interior da parede.
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CASTING

GROUP

RM B frame, casting

B ram, zalévani
Rama B, wmurowanie
Moldura B, encastramento

BT L— L #HAdH

For a correct installation, the size of the opening in the wall must be 5 mm
(0.197" wider than the inside dimensions of the frame on all sides. The
reason for this is that the stayplates need this space to be able to move
inside the frame during installation and compression.

Aby bylo mozné provést spravnou instalaci, musi byt velikost prostupu ve
sténé, na kazdé strané, o 5 mm $irsi nez vnitfni rozmér ramu. Divodem je
to, Ze vymezovaci desticky potre buji tento prostor, aby se mohly béhem
instalace a nasledné komprese volné pohybovat.

Prawidtowe wykonanie instalacji wymagajacej wmurowania ramy wymaga
pozostawienia wokot tylnej czesci ramy wolnego miejsca na przektadki sta-
bilizujgce. Nalezy pamietac, aby krawedz cementu nie znajdowata sie blizej
niz5 mm od wewnetrznej strony ramy. Umozliwi to bezproblemowe wtoze-
nie przektadek do ramy i prawidtowa ich prace w trakcie montazu przejscia i
koncowego uszczelniania.

Para efectuar uma instalagéo correcta, a dimensao da abertura de encast-
ramento na parede deve ter mais 5 mm (0,197 ") de largura do que as
medidas interiores da moldura em todos os lados. A razédo desta exigéncia
é que as placas de fixacdo necessitam deste espaco para se movimentar
dentro da moldura durante a instalagédo e a compresséo.
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The B frame cast and sealed in a concrete wall.
B réam zality a utésnény v betonové prepazce.
Zamontowane i uszczelnione przejscie z wykorzystaniem ramy B

A moldura B encastrada e selada numa parede de concreto.
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